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Kovacs Antalné Es Testvérei

A kép Harkovban késziilt az 1910-es években. Edesanydm, Kovacs Antalné, sziiletett Vulfovic Réza
kozépen Ul, mellette baloldalt a filtestvére és a jobb oldalon az egyik lednytestvére van -- nem az
Oszkar féltestvérem anyja. Nem tudom a neviket, édesanyam csak azt mondta errél a képrdl, hogy
ezek a testvérei. A kép hatan ki lehet olvasni az A. Stojanowski fényképészmihely nevét. Az elsé
vildghdboruban szakaszvezetd volt apam [Székely]Udvarhelyen, majd fogsagban volt hat évig
Harkovban. Ott megismerkedett egy orosz zsidé nével, egy Vulfovic lednnyal, nem tudom a masik
nevét, 6 az édesanyam testvére. Apadm hogy szabd volt, a tiszteknek biztosan dolgozott, és akkor
megengedték, hogy megndsiljon, kapott lakdst. Lett egy fiuk, Oszkar, ott szlletett Oroszorszagban
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1919-ben vagy 1920-ban. Aztan a batydmnak az anyja meghalt. A lednytestvére, Vulfovic Réza --
az édesanyam --, mikor apdm megkapta a papirt, hogy johet haza, a gyermeket nem engedte,
hogy elhozza. Hogy ne adja oda a kisfiut, hozzament apamhoz. 1922-ben 6ssze is hdzasodtak a
sziileim. Apdm anydmnak bemondott, hogy ez van, az van [Bézdd]Ujfaluban, Ggy hozta el
anyamat, kézben mikor jottek [megérkeztek], nem volt semmi. Utdna még sziletett harom gyerek,
a nagyobbik Kovécs Béla 1922-ben, mikor jottek, Utkézben az anyam terhes volt mar vele, aztan a
lanytestvérem, Eszter 1925-ben [Bézdd]Ujfaluban. Iker volt a lednytestvérem, a testvére fiu volt,
csak a fi meghalt sziiletéskor. En pedig 1927-ben szilettem, én voltam a legkisebbik. Edesanyam
1891-ben sziletett, és Harkovban éltek. Azt se tudom, hogy milyen végzettsége volt, de latszik a
fényképen, hogy elegans. Anydmnak az apja szakallas volt, Vulfovicnak hivtak. Volt gyaruk
Harkovban, de azt nem tudom, hogy milyen gyaruk volt, nem kérdeztem. Az 1930-as években még
levelez6dtek onnan. Nagyszileimet nem ladttam soha, csak képen. A nagyszulékrél anydm nekem
nem mondott semmit a vildgon, én voltam a legkisebbik, aztan a kisebbik, hogy van a gyermek,
mind fogja a szoknydjat [az anyjdnak], azért, hogy ne maradjon el. Aztan én kérdeztem, nem
mondott semmit, csak annyit, mutatta a képeket, hogy ez a filtestvér és a leanytestvérei, négyen
voltak testvérek. A [masodik vilag]habord utan nem jott levél, tébbet semmi, meg volt szakitva
minden [kapcsolat]. Anyam tudott irni, olvasni, de csak oroszul. Egy keveset tanultam téle oroszul,
de azt is elfelejtettem. Nem mondta, hogy milyen iskoldba jart, de nagyon valldsos volt, azt tudom.
Otthon zsidéul [jiddisll] beszéltek, apam megtanult, még én is tudtam va' [valaha] egy szét, de
elfelejtettem. Anydm megtanult magyarul, de Ugy, ahogy én beszélek romanul, harapta a szét,
mint aki idegen, velink és apammal legtébbet zsidéul beszélt. Olyan vallasos volt, addig sehova
kimozdulni a kapun nem lehetett, amig az imadsagot reggelenként el nem mondtuk.
Edesanydmnak volt zsidé baratnéje, azok jartak oda hozzank, kildnésen szombat délutan, 6tén-
haton. Még emlékszem a régi hazra, olyan feljarat volt két felén ké és I1épcsdvel, olyan régimddi
torndc, régi haz volt akkor, tiszta valyogbdl. Ultek a torndcon, aztan beszélgettek a zsid6 nék,
magyarul traccsoltak csak. Kacagtak anydmat, hogy hogy harapta a szét. Hat szombaton délutan
Unnep volt, nem dolgoztak. Péntek hat éra, hét 6ra utdn munka semmi. Szombaton anydm nem
dolgozott semmit. Megfézte [pénteken] szombatra az ételt, és szombaton meg volt fogadva valaki,
hogy tlizet csindlt [l1asd: sdbesz gdj]. Tizenkét érara ott volt az illeté, megcsindlta a tlzet,
megmelegitette az ételt, ebédeltlink, estig semmit, és mikor a csillag feljott, fogott neki
mindennek.
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